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REGIONAL HOTELES

ASADO ROJO

Cubos de puerco (180g) en adobo de tres chiles acompanados de arroz
rojoy frijoles de la casa.

Cubes of pork [ 180g] in three chili marinaded served with red rice and
beans.

QUESADILLAS TiPICAS

Trio de deliciosas quesadillas, hechas con tortilas de harina caseras,
rellenas de queso Oaxaca (100g). acompanadas de nuestro dip de chile
jalapefo.

3 delicious quesadillas cooked with homemade flour tortillas stuffed
with Oaxaca cheese (100g). served with our jalapefio chili dip.

BURRITOS CHIHUAHUENSES

Hechos con tortillas de harina caseras (3 pz ). rellenos de nuestros
deliciosos guisados [ asado rojo, carne deshebrada o chicharrén en salsa
verde (120g] )

Prepared with homemade flour tortillas (3 pcs). stuffed with our
delicious stews (asado, shredded meat and pork rinds in salsa (120g] ]

SOPAIPILLAS DULCES

1 pieza de Pico pan frito amasado con mantequilla de vainilla y canela,
acompanadas de nuestro tipico dulce de leche.

1 piece of fried bread kneaded with vanilla butter and cinnamon, served
with our traditional dulce de leche.

El gramaje mostrado de los platillos representa el peso de la materia prima (proteinal en crudo. Los productos elaborados con huevo, pescado y carne
crudos o semicrudos se consumen bajo su consideracion y con el riesgo que esto implica. Vigencia at 31 de diciembre de 2022.Imagenes ilustrativas
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